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1 Symboly a definice
1.1 Vystrazna upozornéni

1.1.1  Typy vystraznych upozornéni
Vystrazna upozornéni jsou rozliSena podle typu nebezpeci pomoci nasledujicich klicovych slov:
» VYSTRAHA varuje pred rizikem poranéni osob.

» VAROVANI varuje pred rizikem vécné $kody.
» NEBEZPECI varuje pred rizikem smrtelného zranéni.

1.1.2  Struktura vystraznych upozornéni
SIGNALNIi SLOVA!

Typ a zdroj nebezpedi!
» Opatfeni, jak zabranit nebezpedi.

1.2 Instrukce

Struktura instrukci:

» Provedte tento krok.
Vysledky, je-li to nutné.

1.3 Seznamy
Struktura seznamu s odrazkami:
m Seznam Urovné 1

o Seznam Urovné 2
e Seznam Urovné 3
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1.4 Symboly na baleni

KREHKE, OPATRNE ZACHAZET

1

TIMTO SMEREM NAHORU

“—
P,

CHRANIT PRED VLHKEM

T
2
PA

.‘
P
P

RECYKLACNI SYMBOL PAPIRU

¢
4

NEPOUZIVEJTE ZDE RUCNI VOZiK

DOUO001GKC-0102
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1.5 Symboly a stitky na kiesle

CTI NAVOD K POUZITI

LACITKO STOP (STISKNETE PRO PRERUSENI POLOHOVANI KRESLA)

BEZPECNE PROVOZNI ZATIZENI

MAXIMALNI HMOTNOST PACIENTA

HMOTNOST LUZKA

o—=d]

A MOZNE RIZIKO
)

ﬁ PRILOZNA CAST TYPU B

VHODNE POUZE PRO POUZITI V INTERIERU

M D ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK

U D I UNIQUE DEVICE IDENTIFIER (unikatni identifikator zdravotnického prostredku)
‘ € OZNACENI CE
R E F REFERENCNI CiSLO (TYP PRODUKTU ZAVISEJICi NA KONFIGURACI)

D9U001GKC-0102
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SN

SERIOVE CiSLO

OZNACENI EAC

VYROBCE

DATUM VYROBY

NEZNECISTUJ ZIVOTNi PROSTREDI

WEEE SYMBOL (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD, NEVYHAZUJTE DO
SMESNEHO ODPADU)

RECYKLACNI SYMBOL

VYSTRAHA:
NESEDAT NA NOZNi OPERY
BEZPECNE PROVOZNIi ZATIZENi PODPERY NOHY

NEPOKLADEJTE ZADNE PREDMETY NA PODVOZEK

KONEKTOR JACK PRO PRIPOJENI VODICE PRO VYROVNANI POTENCIALU

DOUO001GKC-0102
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-w Ib

Obr. Umisténi vystraznych nalepek
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1.6  Vyrobni stitek s UDI

Vyrobni titek obsahuje informace o adrese vyrobce, datum vyroby (rok-mésic-den), referenéni Cislo vyrobku, sériové &islo vyrobku,
mezinarodni €islo obchodni polozky (GTIN), unikatni identifikator prostfedku (UDI), symboly, udaje o hmotnosti a elektrické speci-

fikace.

Obr. Umisténi vyrobniho Stitku (Graciella)

Veskeré dotazy laskavé sméfujte pfimo vyrobci - spole¢nosti L | N E T spol. s r.o.

DOUO001GKC-0102
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1.7  Akusticka signalizace

ZVUK VYZNAM

Zvuk 0,5s, mezera2,5s

Chyba v bezpenostnim obvodu funkce STOP

NepreruSovany signal

Prehfati elektroniky CB

Neprerusovany signal

Pretizeni motor

Kratky zvuk pfi polohovani sedaku

Dosazena nulova poloha sedaku

Kratky zvuk pri polohovani sedaku

Pokud sedak pfi pohybu smérem nahoru dosane 12°

1.8 Definice

Zakladni konfigurace kresla

Konfigurace modelu

Hmotnost kiesla

Hodnota zavisi na konfiguraci produktu, pfislusenstvi nebo zakaz-
nickych upravach.

Pracovni cyklus

Cyklus provozu motoru: doba ¢innosti / doba klidu.

Bezpecné provozni zatizeni

NejvysSi pfipustné zatizeni na kiesle (pacient a prisluSenstvi).

1.9  Zkratky

AC (~) Stfidavy proud
CE Evropska shoda
dBA Jednotka intenzity zvuku
DC (=) Stejnosmérny proud
EMC Elektromagneticka kompatibilita
HPL Vysokotlaky laminat
HW Hardware
INT. Pracovni cyklus
IP Stupen kryti
LED LED diody
ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)
REF Referenéni Cislo (typ produktu zavisly na konfiguraci)
SN Sériové Cislo
SW Software
SWL Bezpecné provozni zatizeni
uDI Jednoznacna identifikace zafizeni (pro zdravotnicka zafizeni)
WEEE Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
SRJ Systémova Fidici jednotka
10 D9U001GKC-0102
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VYSTRAHA!
Nevhodna manipulace se sitovym privodem, napf. jeho zkroucenim, ustfizenim nebo jinym mechanickym
poskozenim je nebezpecna!

VYSTRAHA!
Pfi vedeni kabell jinych pfistroji prostorem kiesla Graciella ¢astmi tohoto zdravotnického kiesla se vyhnéte
sevieni téchto kabelt!

VYSTRAHA!
Pro zamezeni rizika urazu elektrickym proudem musi byt tento pfistroj pfipojen k napajeci siti s ochrannym
uzemnénim.

VYSTRAHA!
Modifikace tohoto pristroje jsou zakazany.

VYSTRAHA!
Nemodifikujte tento pristroj bez opravnéni od vyrobce.

VYSTRAHA!
V pripadé modifikace tohoto pfistroje musi byt provedeny prislusné prohlidky a zkousky pro zajisténi trvale
bezpecného pouziti pristroje.

VYSTRAHA!
K zdravotnickému elektrickému systému se nesmi pripojovat dalSi rozboc¢ovaci zasuvka nebo prodluzovaci
Sndra.

VYSTRAHA!
Jakakoli zavazna nehoda, k niz dojde v souvislosti se zafizenim, by méla byt nahlasena vyrobci a kompetent-
nimu organu ¢lenského statu, v némz ma uzivatel a/nebo pacient prislusnost.

VYSTRAHA!
Vyménu pojistek a zdrojii napajeni smi provadét pouze autorizovany a zaskoleny pracovnik pomoci naradi!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni uréen do prostiedi s atmosférou obohacenou kyslikem!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni uréen k pouziti za pfitomnosti horlavych latek!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni prenosny elektricky pristroj!

VYSTRAHA!
Ujistéte se, Ze béhem polohovani Ilizka je dodrzovan povinny cyklus (2 min ZAPNUTO / 18 min VYPNUTO)!

D9U001GKC-0102 1
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VYSTRAHA!

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky pouze v pripadé, ze personal zdravotnického zafizeni usoudi, ze
tomu odpovida pacientiim télesny a dusevni stav, a pouze pokud personal zdravotnického zafizeni pacienta
zaskoli v souladu s navodem k pouziti!

VYSTRAHA!
Béhem specifickych vysetieni a specifického Iééeni se mohou objevit vyznamna rizika vzajemného vlivu zpa-
sobena zdravotnickym elektrickym zarizenim.

FIRMWARE

Kreslo obsahuje firmware, ktery smi aktualizovat pouze autorizovany servisni technik.

Tento firmware je chranén proti neopravnénému pfistupu mechanickym krytem (pristup vyzaduje naradi), peceti (kom-
ponenty s procesorem jsou zapecetény), vyhradni kompatibilitou s autorizovanym softwarovym nastrojem a kontrolou
kompatibility nového firmwaru s kieslem.

» Peclivé dodrzujte instrukce navodu k pouziti.

» Pouzivejte kfeslo vyhradné tehdy, kdyz je v bezvadném stavu.

»\/ pfipadé potifeby zkontrolujte funkce kfesla denné nebo pfi kazdé zméné smény.

» Ujistéte se, ze kazdy uzivatel tento manual precetl a zcela pochopil jeSté pfed pouzivanim vyrobku.

» Pouzivejte kfeslo vyhradné se spravnym napajenim.

» Ujistéte se, Ze kieslo bude pouzivano vyhradné kvalifikovanym personalem.

» Kieslo pfemistujte vyhradné po rovnych podlahach s tvrdym povrchem.

» Poskozené dily ihned nahradte originalnimi nahradnimi dily.

» Ujistéte se, Zze udrzbu a instalaci budou provadét vyhradné kvalifikovani pracovnici, ktefi byli vySkoleni vyrobcem.
polohy.

» Dbejte na to, aby nedoSlo k poranéni nebo uskfipnuti pfi provozu pohyblivych ¢asti.

» Pfi pouzivani prodlouzeni lozné plochy nebo infuznich stojanu se ujistéte, ze se nic neposkodi, kdyz kreslo pfesunujete
nebo nastavujete.

» Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou manipulacni kolecka deaktivované.

» Nikdy nepouzivejte kieslo v oblastech, kde existuje nebezpeci exploze.

» Nikdy nesahejte na pripojky k elektrické siti mokryma rukama.

» Kieslo odpojujte od elektrické sité vyhradné tahem za elektrickou zastréku.

» P¥i odpojovani ze sité drzte kabel vzdy za elektrickou zastrcku, nikoliv za kabel.

» Napajeci kabel polozte tak, aby na kabelu nebyly zadné smycky ani zkroucena mista; chranite tak kabel pred
mechanickym poskozenim a opotfebenim.

» Nespravna manipulace s napajecim kabelem muaze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, jina vazna zranéni.

» Ujistéte se, Ze nedojde k prekro€eni stanoveného provozniho cyklu motoru.

» Za ucelem vymeény pojistek nebo kabell kontaktujte servisni organizaci autorizovanou vyrobcem.

» Ujistéte se, Ze nejsou blokovany pohyblivé ¢asti kresla.

» Chcete-li zabranit zavadam, pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi od vyrobce.

» Ujistéte se, Ze nedojde k prekroceni stanoveného bezpeéného provozniho zatizeni.

» Kieslo a jeho komponenty bez schvaleni vyrobce nijak nemodifikujte.

» Neprekracujte maximalni limit hmotnosti pacienta (viz Mechanické specifikace).

» Nepouzivejte SRJ v blizkosti hoflavych plynd. (Toto neplati pro kyslikové lahve)

» Na zadny z kabell nic nevéste.

» Vyberte vhodné misto pro umisténi prisluSenstvi kfesla a jinych pfedmétl, abyste zabranili neimysiné aktivaci
tlaCitek nebo ovladacich prvkud, coz mize mit za nasledek pfenastaveni polohy kresla.

» Nepouzivejte kfeslo v pfipadé, Zze byly odstranény nékteré jeho Casti (napf. ¢asti lozné plochy), s vyjimkou téch dilu, které
jsou uréeny k odstranéni (napf. opéry noh).

» Po kazdé nouzové situaci vzdy zkontrolujte, zda nedoslo k mimovolnému stisknuti nékterého z fidicich/ovladacich prvku
(noznich ovladacu, ruénich ovladaci) prisluSenstvim.

» Abyste zamezili poranéni nebo uskfipnuti, vénujte zvlastni pozornost pfi provozu veSkerych pohyblivych ¢asti kiesla.

» Abyste vyloucili neimyslinou aktivaci pohyblivych ¢asti b&éhem jakéhokoli pouzivani kfesla, zkontrolujte vzdy, Zze nedoslo k
mimovolnému stisknuti zadnych ovladacich prvkd kifesla osobami, ani jinymi pfredméty.

12 D9U001GKC-0102
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3 Navod na vybaleni

Pred pripojeni kiesla k elektrické siti dikladné prostudujte kapitolu Uvedeni do provozu.

» Prestfihnout jistici pasku na krabici.

» Odejmout vrchni viko a ring krabice. Profiznout nebo proSlapnout rohy spodni hradby u zadni ¢asti kfesla tak, aby bylo mozné
kieslo pohodIné sundat z palety.

D9UO001GKC-0102 13
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» Ze zasobniku postupné vyjmout veskeré pfisluSenstvi v€etné sitového kabelu. Prazdné zasobniky zlikvidovat.

» Pokud je soucasti kiesla schlidek, tak ho odejméte.

14 D9U001GKC-0102
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» Zvednout kryt zakladny, prestfihnout 4x stahovaci pasky drzici kieslo s paletou. Poté Ize kfeslo dvéma osobami pfenést na zem
z palety.

» Nasledné z kfesla sundejte veskery fixacni a ochranny material

D9UO001GKC-0102 15
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Pred pripojeni kiesla k elektrické siti dakladné prostudujte kapitolu Uvedeni do provozu.

16
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4 Urcené pouziti
4.1 Urcéeny ucel pouziti

VySetieni a |é€ba v gynekologii. Kfeslo slouzi pro gynekologické vySetfeni a ultrazvukové vySetieni, resp. pro malé ambulantni
operace. Mezi zakladni funkce patfi lezeni, sezeni a podpora pacienta.

4.2 Uzivatelska populace

Zeny a divky jakéhokoli véku k preventivnimu vySetfeni nebo zaznamenaji-li nepravidelnosti v prsou, genitaliich, menstruagnich
cyklech nebo pokud otéhotni.
OS3etiovatelé (Iékaf, zdravotni sestry, technicky personal, manipulaéni personal, uklidovy personal)

4.3 Kontraindikace

Zdravotnicky prostfedek nesmi byt pouzivan jinym zptsobem, napfiklad jako pfepravni kfeslo pro pacienta, operacni stul nebo jako
kfeslo s neschvalenym pfisluSenstvim.
KFeslo nesmi byt pouzivano s pacienty prevysujici maximalni hmotnost uvedenou v navodu k pouziti.

DOUO001GKC-0102 17
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5 Popis vyrobku

5.1 Kreslo s opérami nohou - bez vertikalniho nastaveni

5

2

Obr. Kreslo s opérami nohou - bez vertikalniho nastaveni

1. Zakladna

2. Zdvihové sloupy
3. Sedaci dil

4. Zadovy dil

5. Opéry noh

6. Nozni ovladaé¢

18 D9U001GKC-0102
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5.2 Kfreslo s opérami nohou - s vertikalnim nastavenim

6 1 2

Obr. Kieslo s opérami nohou - s vertikalnim nastavenim

1. Zakladna

2. Zdvihové sloupy

3. Sedaci dil

4. Zadovy dil

5. Opéry noh typu Goepel
6. Nozni ovladaé

7. Ovladaé
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5.3 Kfreslo s opérami nohou typu Goepel - bez vertikalniho

nastaveni

5

Obr. Kreslo s opérami nohou typu Goepel - bez vertikalniho nastaveni
1. Zakladna
2. Zdvihové sloupy
3. Sedaci dil
4. Zadovy dil

5. Opéry noh typu Goepel
6. Nozni ovladaé

20
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5.4 Kfreslo s opérami nohou typu Goepel - s vertikalnim
nastavenim

Obr. Kieslo s opérami nohou - s vertikalnim nastavenim

1. Zakladna

2. Zdvihové sloupy

3. Sedaci dil

4. Zadovy dil

5. Opéry noh typu Goepel (2_kloub)
6. Nozni ovlada¢

7. Ovladac¢

D9UO001GKC-0102 21



LINET

5.5 Kfreslo s opérami nohou typu Goepel - s ruénim nastavenim
polohy

5

Obr. Kreslo s opérami nohou typu Goepel - s rué¢nim nastavemim polohy
1. Zakladna
2. Zdvihové sloupy
3. Sedaci dil
4. Zadovy dil

5. Opéry noh typu Goepel
6. Nozni ovladaé
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6 Technicka specifikace

VSechna technicka data jsou jmenovita data a podléhaji konstrukénim a vyrobnim tolerancim.
6.1 Identifikace pfiloznych ¢asti (typ B)

VSechny dily kfesla (a pfisluSenstvi), na které muze pacient dosahnout, jsou pfilozné ¢asti typu B.

m polstrovani / matrace
m opéry noh
m Sauty

6.2 Mechanické specifikace (Graciella)

Parametr Hodnota

Maximalni délka kresla (bez opér noh) 1325£10mm
Maximalni délka kresla (s opérami noh) 1733+10mm
Maximalni délka kiesla (s opérami noh typu Goepel) 1402£10mm
Maximalni délka kiesla (s 2 kloub opérami noh typu Goepel) 1495£10mm
Celkova Sirka (pfes podpéry nohou) 780 - 845 mm
Sitka polstrovani (max.) 6305 mm
Tloustka polstrovani 30%2 mm
VysSka sedaku v dolni — nastupni poloze 6155 mm
Max. vyska sedaku (predni hrana) 104315 mm
Uhel nastaveni zadového dilu viéi sedacimu dilu 0°%+2°/+40°+2°
Uhel nastaveni sedaciho dilu 0°+2°/+20°+2°
Poloha trendelenburg -12°%2°
Vyska Slapky nad zemi min. 275 - 540 mm
Pacientské zatizeni 180 kg
Maximalni zatizeni kiesla 195 kg
Povolené zatizeni podpér nohou 32 kg
Hmotnost kiresla (v zavislost na konfiguraci) 85-115kg
Povolené zatizeni misky 2,4 kg
Maximalni zatizeni EURO listy 10 kg

Objem zavésné misky 241

Kryti IPX4

Kryti nozniho ovladace IPX6

Zpuisob provozu Int.2/18 min
Hladina hluku Mensi nez 48 dB (A)
Rozmér baleni d 1922 x § 1024 x v 1117 mm
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6.3 Podminky prostredi (Graciella)

Podminky pouziti

Teplota okolniho prostredi

od 10 °C po +40 °C

Relativni vihkost

od 30 % po 75 %

Atmosféricky tlak

795 hPa - 1060 hPa

Skladovaci a prepravni podminky

Teplota okolniho prostredi

od -10°C po + 50 °C

Relativni vihkost od 30 % po 75 %

860 hPa az 1060 hPa

Atmosféricky tlak

6.4

Elektrické specifikace (Graciella)

Napéti 100 VAC, 3,15A

Napéti 110 VAC, 3,15A

Napéti 120 VAC, 3,15A

Napéti 127 VAC, 3,15A

Napéti 230 VAC, 1,6 A

Frekvence 50/60 Hz

Napéti motoru 24V AC

Ochrana proti vniknuti vody IPX4

Trida ochrany zafrizeni l.

Klasifikace pfiloznych ¢asti B

Maximalni pfrikon 230 V max. 1,6A; 100-127 V max.3,15A

Pojistky kresla 2xT1, 6 AL 250V, (verze 230V), 2x T3, 15 AL 250V (ve-
zre 100-127V)

6.5

Kreslo je vhodné pro nemocnice s vyjimkou pro blizké aktivni VF chirurgické pfistroje a RF stinéné mistnosti systému
pro magnetickou rezonanci, kde je intenzita EM rusSeni vysoka.

Elektromagneticka kompatibilita

Kieslo nema definovanou zadnou nezbytnou funkénost.

VYSTRAHA!

Ma se predejit pouziti tohoto pristroje vedle nebo v bloku s jinymi pristroji, protoze by to mohlo vyvolat
nespravny provoz. Pokud je takové pouziti nutné, maji byt tento pristroj a ostatni pristroje sledovany, aby se
ovérilo, ze funguji normalné.

>

Seznam pouzitych kabelt: sitovy kabel, maximalni délka 6m

VYSTRAHA!

Pouziti pfislusenstvi, prevodnika a jinych kabeltl, nez které byly specifikovany nebo poskytnuty vyrobcem
tohoto pristroje by mohlo vyvolat zvySena elektromagnetické emise nebo snizeni elektromagnetické odolnos-
ti tohoto pristroje a vyvolat nespravny provoz.

VYSTRAHA!

Prenosny RF komunikacni pristroj (véetné koncovych zafizeni jako jsou anténni kabely a vnéjsi antény) se
nema pouzit blize nez 30 cm (12 palct) od jakékoli ¢asti kifesla Gracielly, véetné kabell specifikovanych vy-
robcem. Jinak by mohlo dojit ke zhorSeni funkénosti tohoto pristroje.

VYSTRAHA!

Nepretézujte kieslo pies dovolené bezpecné provozni zatizeni (SWL) a dodrzujte zatéZzovatel motort (INT.) za
ucelem zachovani zakladni bezpecnosti kiesla ve smyslu elektromagnetického ruseni po celou o¢ekavanou
dobu zivota kiesla.

> D> >

24 D9U001GKC-0102



LINET

6.5.1 Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka vyzarovani

Zkouska vyzarovani Shoda

IEC 61000-3-3

Vysokofrekvenéni vyzarovani Skupina 1
CISPR 11

Vysokofrekvenéni vyzarovani Tfida B

CISPR 11

Harmonicka vyzafovani Tfida A

IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/blikavé vyzafovani Vyhovuje

6.5.2 Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zkouska odolnosti Vyhovujici uroven

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+ 8 kV pro kontaktni vyboj
+ 15 kV pro vzduchovy vyboj

Blizka pole od RF bezdratovych komunikacnich pfistroju
IEC 61000-4-3

Viz Tabulka 1

Rychly elektricky pfechodovy jev/skupina impulzG
IEC 61000-4-4

+2 kV opakovaci kmitocet 100 kHz

Razovy impulz

+ 1 kV sdruzené

IEC 61000-4-5 + 2 kV mezi fazi a zemi
Vedeny vysoky kmitoCet 3V (0,15 MHz — 80 MHz)
IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM mezi 0,15 MHz a 80 MHz)

80 % AM pfi 1 kHz)

Magnetické pole sitového kmitoctu (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

Kratkodoby pokles napéti a pferuSeni napéti (napajeni)
IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 cyklu

Pri 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°
0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT; 25/30 cykld
Jedina faze: pfi 0°

0 % UT; 250/300 cyklt
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Tabulka 1 — elektromagneticka odolnost, telekomunikacni sluzby dle IEC 61000-4-3

Zkusebni kmitocet Sluzba Modulace Zkusebni Groven
odolnosti
(MHz) V/im
385 380 - 390 TETRA 400 Pulzni modulace 18 Hz 27
450 430 - 470 GMRS 460, FRS 460 FM % 5 kHz odchylka 1 28
kHz sinusovy priibéh
710 704 - 787 LTE pasmo 13, 17 Pulse modulation 217 9
745 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, TETRA | Pulzni modulace 18 Hz 28
870 800, iDEN 820, CDMA
930 850,
LTE pasmo 5
1720 1700-1990 GSM 1800; CDMA Pulzni modulace 217 Hz 28
1845 1900; GSM 1900;
1970 DECT; LTE pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
2 450 2400-2570 Bluetooth, WLAN, Pulzni modulace 217 Hz 28
802.11 b/g/n, RFID
2450,
LTE pasmo 7
5240 5100 -5 800 WLAN 802.11 a/n Pulzni modulace 217 Hz 9
5500
5785

POZNAMKA Nejsou aplikovany zadné odchylky od pozadavk( normy na EMC.
POZNAMKA Nejsou znama zadna dalSi opatfeni pro udrzeni zakladni bezpecnosti z hlediska EMC.

POZNAMKA Kresla vybavena komunikaénim modulem pracuji ve standardu IEEE 802.11 b/g/n (2 400 az 2 483,5 MHz, modu-
lace DSSS (IEEE 802.11 b ), OFDM (IEEE 802.11 g/n) 20MHz Sitka pasma, EIRP = 0,34 W.

7 Podminky pro pouzivani a skladovani

NEBEZPECI!
Nebezpedi zivota v dusledku zasahu elektrickym proudem!
Chcete-li zajistit tfidu | ochrany kresla pfed Urazem elektrickym proudem:
» Uzemnéte elektrické napdjeni.
» Pfi uzemnéni pouzivejte vyhradné zasuvky ,Hospital Grade“ nebo ,Hospital Only*.

Kreslo Graciella je uréeno pro pouziti v mistnostech pro Iékafské Gcely. Z tohoto divodu musi elektroinstalace splfiovat mistni

normy, které stanovuji podminky nezbytné pro elektroinstalaci.
» Ve vyjimecnych pfipadech odpojte kieslo z elektrické sité (tj. pfi boufce nebo zemétreseni).

Kreslo Graciella neni vhodné pro vnitini prostredi obsahujici hoflavé plyny (s vyjimkou kyslikovych lahvi).
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8 Rozsah dodavky a varianty kresla
8.1 Dodavka

» Po pfijeti zkontrolujte, zda je dodavka kompletni, tak, jak je uvedeno v dodacim listé.
» Upozornéte prepravce a dodavatele ihned na jakékoli nedostatky nebo poskozeni, a to bud’ pisemné, nebo
zaznamenanim do dodaciho listu.

8.2 Rozsah dodavky

» Graciella gynekologické vySetfovaci kieslo
» Navod k pouziti

8.3 Graciella Varianty

S = standartni
V = volitelné

Zaklad (s):

m Zakladna

m Sloup predni

m Sloup zadni

m Horni ram

m Sedak (soucasti je svod)
m Opérak

m Nozni ovlada¢

Povinné volitelné vybaveni:

m Opéry noh elektricky ovladané:

o Ruéni ovladac — pravy (v)/ levy (v)

o Typy opér noh — typ goepel (v), opery noh (v)
m Barva €alounéni (v)
m Drzak misky - pravy (v)/ levy (v):

o Typ misky — miska plast (s) / miska nerez (v)
m Napajeci kabel (v)
m Zdroj (v)

Volitelné vybaveni:

m Schodek - pravy (v)/ levy (v)

m Manipulaéni kolecka

m Lampicka - pravy (v)/ levy (v)

m Drzak papirové rolky - pravy (v)/ levy (v)
m Euro lista - pravy (v)/ levy (v)

PrisluSenstvi (v):

m Drzak na euro listu

m Infuzni stojan

m Podhlavnik

m Lékarska zidlicka — ergonomicka

m Lékarska zidlicka — ergonomicka — nastavitelna nohou
m Zidlicka lékarska, vyskové nastavitelna, aretace rukou
m Navlek dlouhy

m Navlek kratky

DOUO001GKC-0102
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9 Uvedeni do provozu

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni pri praci s kieslem!
» Ujistéte se, Ze je pfed uvedenim do provozu a provadénim udrzby kfeslo odpojeno od elektrické sité.

VAROVANI!
Riziko vécnych §kod zplisobené nespravnym uvedenim do provozu!
» Ujistéte se, Ze uvedeni do provozu bude provadét vyhradné zakaznicky servis nebo vyskoleny personal nemocnice.

POZNAMKA: Pro bezpeénou a snadnou manipulaci doporuéuje spolednost LINET ®, aby kfeslo sestavovali vzdy
dva technicti pracovnici.

Kreslo nastavte takto:

» Vybalte kfeslo.

» Zkontrolujte dodavku (viz Rozsah dodavky a Varianty kiesla).

» Instalujte zafizeni a pfisluSenstvi (viz Instalace).

» Kreslo umistéte vzdy pouze na vhodny povrch podlahy (viz Transport).

» Ujistéte se, Ze pfi nastaveni kfesla sitovy kabel nekoliduje nebo se nenapina.

» Zkontrolujte, zda je zastréka spravné zasunuta.

» Nikdy nenechavejte prodluzovaci kabely ani rozdvojky volné na podlaze.

» Ujistéte se, Ze jsou vSechny pozadované mechanické a elektrické preventivni mechanismy na misté k dispozici.

» Na kfesle neni zadny hlavni vypinac, to znamena, Ze napajeci kabel je jediny zpUsob, jak izolovat I0zko od elektrické sité.
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel vzdy dobfe pfistupny.

» Oddélitelnou zastréku napajeciho kabelu smi vymérovat a udrzbu provadét vzdy vyhradné kvalifikovani a vySkoleni
servisni technici autorizovani vyrobcem.

VAROVANI!
Riziko vécnych §kod zplisobené teplotnim rozdilem!
» Pokud existuje znacny teplotni rozdil mezi kfeslem a mistem jeho pouzivani
(po transportu/uskladnéni), ponechte kieslo nepfipojené po dobu 24 hod, aby mohlo samo vyrovnat rozdil.
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s

HLAVOVY KONEC

s

HLAVOVY KONEC

LEVA STRANA

PRAVA STRANA

PRAVA STRANA

LEVA STRANA / \

rd

NOZNi KONEC

rd

NOZNi KONEC

/
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9.1 Vyrovnani potencialu

Kreslo je vybaveno standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor slouzi pro vyrovnani potencialu mezi lizkem a veskerym

intravaskularnim nebo intrakardialnim zafizenim, k nimz je pacient pfipojen, a to k ochrané pacienta pred statickym elektrickym
proudem.

Konektor pro vyrovnani potencialu pouzijte, pokud:
m je pacient pfipojen k intravaskularnimu nebo intrakardialnimu zafizeni.

Pred pripojenim pacienta k intravaskularnimu/intrakardialnimu zafizeni:

» Pouzijte standardni nemocniéni konektor.

» Ujistéte se, Ze konektory odpovidaji.

» Pripojte zemnici vodi¢ zafizeni ke konektoru pro vyrovnani potencialu na kiesla, na kterém sedi doty&ny pacient.
» Ujistéte se, Ze nemUze dojit k neumysinému odpojeni.

Pred presunem kresla:

» Odpojte konektor pro vyrovnani potencialu.

Obr. Vyrovnani potencialu — Konektor
typu " ,samice” (female)

Obr. Vyrovnani potencialu — konektor typu ,samec* (male)
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9.2 Pred pouzitim
Pred pouzitim pripravte kreslo takto:

» Zkontrolujte zda je kfeslo stabilné ustaveno na vSech ¢tyfech nozickach.
» Pripojte kieslo k elektrické siti.
» Zvednéte a naklonte kfeslo do nejvyssi polohy.

» Zkontrolujte vSechny funkce ovladacich prvku.
» Zlikvidujte veSkeré obaly (viz Likvidace).

9.3 Transport

VAROVANI!

Manipulacni kolecka nejsou uréené k transportu kiesla mimo ordinaci.

Pro bezpeény transport dodrzujte nasledujici:

» Dbejte na to, abyste pfi pfemistovani kfesla zadné kabely neprejeli.
» Kieslo posunujte pomoci opér noh (geplu) a opérné plochy.
» Kfeslo presunujte vyhradné po vhodnych podlahovych povrsich.

Vhodné povrchy:

m Dlazdice
m Tvrdé linoleum
m Litéa podlaha

Nevhodné povrchy:

m Prili§ mékké, nezpevnéné nebo poskozené podlahy
m Mékké drevéné podlahy

m Mékké a porézni kamenné podlahy

m Kobercové podlahy s podlozkou

m Mékkeé linoleum

DOUO001GKC-0102
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10 Kabel elektrického napajeni

Zastr€ka pro pfipojeni je prostfedek pro pfipojeni a odpojeni lizka od elektrické sité.
Sitovy napajeci kabel musi byt béhem transportu a manipulace s kieslem bezpecné ulozen na kresle.

VAROVANI!
Odpojeni kiesla od elektrické sité pohyby kresla zastavi!
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11 Manipulace

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni pri upravé kresla!

» Ujistéte se, Ze se mezi zadovym dilem a hornim ramem se pfi nastavovani kfesla nenachazi zadné ¢asti téla.

» Ujistéte se, Ze pod hornim ramem pred nastavenim kresla se nenachazi zadné ¢asti téla nebo predméty.

» V pfipadé pacienta s vahou vétsi nez 150 kg je zapotfebi pfed polohovanim vysky kiesla smérem nahoru, naklonu
sedaciho dilu smérem nahoru a polohy pro vySetfeni pacienta sklopit zadovy dil.

» V pfipadé, Ze sedaci dil je nastaven v rozsahu 12°- 20° nelze polohovat se zadovym dilem — hrozilo by vyklopeni
pacienta dozadu.

11.1 Ovladaci prvky
Kfeslo je ovladano rlznymi ovladacimi prvky.
Ovladaci prvky zavislé na modelu:

m Ruéni ovladac¢
m Nozni ovladac¢

POLOHOVANi Ruéni  Nozni
ovladaé ovladaé

Zdvih kresla - nastaveni vysky v v
Naklon sedéaku v v
Naklon zadového dilu v v
Naklon opér noh/ opér typu Goepel v

Poloha pro nasednuti pacienta v v
Poloha pro vySetfovani pacienta v v
Rovna pooha v

Nouzova poloha Trendelenburg v
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11.1.1 Ruéni ovladaé
(soucast elektricky ovladanych opér noh/ noh typu Goepel)

» Ujistéte se, Ze rucni ovlada¢ bude obsluhovat vyhradné vyskoleny oSetfujici personal.

1 2 3 4

o0 oo

LINET 10

5 6 7 8

Obr. Ruéni ovladaé

1. Tlacitko nastaveni vysky kiesla

2. Tlacitko nastaveni sedaciho dilu

3. Tlacitko nastaveni zadového dilu

4. Tlacitko pro nastaveni noh/opéry noh typu Goepel

5. Tlacitko pro nastaveni do polohy vysetiovani pacienta

6. Tlacitko polohy pro nasedani pacienta

7. Tlacitko pro nastaveni do rovné polohy

8. Tlacitko STOP

9. Tlacitko pro nastaveni do nouzové polohy Trendelenburg
10. Indikace zapojeni do sité

Funkéni tlacitka 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9 jsou popséana v kapitole Polohovani ltzka.

Tlacitko STOP @

Centralni tlacitko STOP v pfipadé neopravnéného polohovani lizka nebo elektronické zavady okamzité prerusi vSechny
pohyby lizka.
Po stisknuti centralniho tlacitka STOP po dobu alespori 0,3 sekundy se okamzité zastavi vSechny elektronické pohyby lizka.

Kratkym stiskem tlacitka STOP se provede RESET «esta.
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11.1.2 Nozni ovlada¢ vysky kresla (povinné)

NozZni ovladac je volitelna vybava a umozriuje nastaveni vysky lUzka a polohy pro vySetfovani pacienta jednou nohou.

Obr. Nozni ovladaé

1. Tlacitko nastaveni vysky kresla

2. Tlac¢itko nastaveni sedaciho dilu

3. Indikace zapojeni do sité

4. Tlacitko pro nastaveni zadového dilu

5. Tlacitko polohy pro nasedani pacienta

6. Tlacitko polohy pro vySetfovani pacienta
7. Tlacitko STOP

Pouziti nozniho ovladace pro nastaveni vysky l0Zka je popsano v kapitole Polohovani Itizka.

Tlacitko STOP @

Centralni tlacitko STOP v pfipadé neopravnéného polohovani Idzka nebo elektronické zavady okamzité prerusi vSechny
pohyby lizka.
Po stisknuti centralniho tlacitka STOP po dobu alespon 0,3 sekundy se okamzité zastavi vSechny elektronické pohyby luzka.

Kratkym stiskem tlacitka STOP s provede RESET «resla.
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11.2 Polohovani kresla
11.2.1 Vyska Kresla

Obr. Nastaveni vySky kresla

Pro nastaveni polohy vysky kiesla pouzijte:

» Rucéni ovladacé
» Nozni ovladacé

Béhem nepretrzitého polohovani vysSky kiesla smérem nahoru se kieslo automaticky zastavi pfi dosazeni naklonu 12° pro
sedaci dil. Aby polohovani pokracovalo, uvolnéte tlacitko a poté ho stisknéte a drzte, dokud nedosahnete pozadované
polohy. Béhem nastaveni vySky kiesla v rozsahu naklonu sedaku 12°- 20° se automaticky zvedne zadovy dil do své horni
polohy.

Rucni ovladac, nozni ovlada¢:

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni vySky kfesla,

1 A dokud nedosahnete poZadované polohy.
1. Vyska kiesla nahoru .'
2. Vy$ka kesla dolii V

Obr. Tlacitko nastaveni vySky kiesla
(Rucni ovladac, Nozni ovladac)
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11.2.2 Sedaci dil

Obr. Polohovani sedaciho dilu

Pro polohovani sedaciho dilu pouzijte:

» Rucéni ovladac
» Nozni ovladac

Béhem nepretrzitého polohovani sedaci dil automaticky zastavi ve 12°. Aby polohovani pokracovalo, uvolnéte tlacitko
a poté ho stisknéte a drzte, dokud nedosahnete pozadované polohy. BEhem nastaveni vysky kiesla v rozsahu naklonu
sedaku 12°- 20° se automaticky zvedne zadovy dil do své horni polohy.

Rucni ovladaé, nozni ovladac:

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni sedaciho dilu,
1 —_— A dokud nedosahnete pozadované polohy.

1. Sedaci dil nahoru

2. Sedaci dil dolu N‘
2— V¥

Obr. Tlac¢itko nastaveni sedaciho dilu
(Rucni ovladac, nozni ovladac)
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11.2.3 Zadovy dil

Obr. Polohovani zadového dilu

Pro polohovani zadového dilu pouzijte:

» Nozni ovladac¢
» Ruéni ovladac¢

v pripadé, ze sedaci dil je nastaven v rozsahu 12°- 20° nelze polohovat se zadovym dilem - hrozilo by vyklopeni pacienta

dozadu.

Rucni ovladac, nozni ovlada¢:

' » Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni zado-

vého dilu, dokud nedosahnete pozadované polohy.

1. Zadovy dil nahoru ﬂ '
2. Zadovy dil dolt

Obr. Tlacitko nastaveni zadového dilu
(Rucni ovladac, nozni ovladac).

38
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11.2.4 Nastaveni noh / opér noh typu Goepel (pouze pro elektricky vertikalni
pohyb opér noh)

[ ]

Obr. Nastaveni noh/ pér noh typu Goepel (pouze pro elektricky vertikalni pohyb opér noh)

VYSTRAHA!
Nespravna manipulace muze zpUsobit poranéni pacienta nebo obsluhy!

Pro nastaveni polohy opér noh pouzijte:

» Rucéni ovladacé

Rucni ovladac:

» Tisknéte vybranou ¢ast tlaCitka nastaveni

A vy$ky opér, dokud nedosahnete pozadované
1 — polohy.

1. Vyska opér nahoru .

2. Vy$ka opér dol( v

Obr. Tlacitko pro nastaveni noh/ opéry noh typu Goepel
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11.2.5 Ruéné nastavitelné opéry noh typu Goepel (vertikalné)

-~
3
L |

Obr. Ruéné nastavitelné opéry noh typu Goepel (vertilalkné)

VYSTRAHA!

Nespravna manipulace muze zpusobit poranéni pacienta nebo obsluhy!
» Drzte Goepel, kdykoliv s nim manipulujete!

» Snizujte Goepel opatrné, abyste zabranili okamzitému padu Goeplu!

Pro nastaveni polohy opér noh typu Goepel pouzijte:

» Manualni nastaveni

Zvednuti / spusténi Goepel:

»drzte rameno Goepel

» mirné uvolnéte bocni ruzici

» rameno Goepel nastavte do pozadované polohy
» dotahnéte razici

» ujistéte se, ze rameno Goepel pevné drzi

40

D9U001GKC-0102



LINET

11.2.6 Poloha pro vysetreni pacienta

41

5] A

Obr. Poloha pro vysetreni pacienta

Pro nastaveni polohy pro vysetreni pacienta pouzijte:

» Ruéni ovladacé
» Nozni ovladacé

Rucéni ovladaé, nozni ovladac:

‘ . > Tisknéte tladitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko polohy pro vySetfeni paci-
enta (Ruéni ovladac, NoZni ovladac).
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11.2.7 Poloha pro nasednuti pacienta

LEINET \\

-
- -

*-'I[[[,.

-

= A
Obr. Nasedaci poloha

Pro nastaveni polohy pro nasednuti pacienta pouzijte:

» Ruéni ovladacé
» Nozni ovladac¢

. Rucéni ovladaé, nozni ovladac:

, » Tisknéte tlacitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.

Obr. Tlacitko polohy pro nased-
nuti pacienta (Rucni ovladac,
Nozni ovladac).
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11.2.8 Rovna poloha

4

LINET

- -

- .

Obr. Rovna poloha

B

Pro nastaveni rovné pouzijte:

» Rucéni ovladacé

Rucni ovladag, nozni ovladac:

» Tisknéte tlacitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.

b Py @

Obr. Tlaéitko rovné
(Rucni ovladag).
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11.2.9 Nouzova poloha Trendelenburg

panET

S

Obr. Nouzova poloha Trendelenburg/Naklon Trendelenburg

Pro polohovani Nouzové polohy Trendelenburg pouzijte:

» Ruéni ovladacé

Poloha Trendelenburg je vhodna, pokud je pacient v Soku.
Béhem polohy Trendelenburg je lozna plocha narovnana v naklonu.

Rucni ovladaci panel obsluhy:

e

TR

Obr. Tlacitko naklonu Trendelenburg
(Rucni ovladac)

» Tisknéte tlacitko naklonu Trendelenburg,
dokud nedosahnete pozadované polohy.
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11.2.10 Nastaveni rovné polohy pomoci tla€itek nastaveni vysky kresla a
zadového dilu

>
«
=3 A
Obr. Rovna poloha
Pro nastaveni rovné polohy pouzijte:
» Ruéni ovladag, nozni ovladacé
1) Pomoci tlagitka pro nastaveni kfesla smérem doll nastavte kieslo do nejnizsi polohy
2) Pomoci tlagitka pro nastaveni zadového dilu smérem doll nastavte zadovy dil do dolni krajni polohy

Rucni ovladaé, nozni ovladac:

» Tisknéte tlacitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.
1. Vy$ka kfesla nahoru ﬂ [ ] 1. Zadovy dil nahoru .
2. Vyska kiesla dolt v 2. Zadovy dil dolu v Kd

Obr. Tlacitko nastaveni vySky kresla

Obr. Tlacitko nastaveni zadového dilu
(Rucni ovladac¢, Nozni ovladac).

(Rucni ovladac, nozni ovladac).
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11.2.11 Nastaveni nouzové polohy Trendelenburg pomoci tla€itek nastaveni
zadového a sedaciho dilu

paneEr

Obr. Nouzova poloha Trendelenburg/Naklon Trendelenburg

Pro polohovani Nouzové polohy Trendelenburg pouzijte:
» Rucéni ovladag, nozni ovladad

Poloha Trendelenburg je vhodna, pokud je pacient v Soku.
Béhem polohy Trendelenburg je lozna plocha narovnana v naklonu.

1) Pomoci tlagitka pro nastaveni zadového dilu smérem dolt nastavte zadovy dil do dolni krajni polohy

2) Pomoci tlagitka pro nastaveni sedaciho dilu smérem nahoru nastavte sedak do polohy cca. 12° (kratky zvuk akustické signaliza-
ce)

Ruéni ovladaci panel obsluhy:

» Tisknéte tlaCitko naklonu Trendelenburg,
dokud nedosahnete poZadované polohy.

1— A 1— A

1. Zadovy dil nahoru 1. Sedaci dil nahoru

2. Zadovy dil dolt N‘ 2. Sedaci dil dolt « '

2 —

v 2= W

Obr. Tlacitko nastaveni zadového dilu Obr. Tlacitko nastaveni sedaciho dilu
(Ruéni ovladac, nozni ovladac). (Rucni ovladac, nozni oviadac)
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12 Povinné volitelné vybaveni

VYSTRAHA!
Riziko poranéni v disledku nekompatibilniho vybaveni!
» Pouzivejte vyhradné originalni vybaveni od vyrobce.
Vyrobce neni odpovédny za pouziti neschvaleného vybaveni.

VYSTRAHA!
Riziko zranéni kvtili po§kozenému vybaveni!
» Pouzivejte vyhradné vybaveni v perfektnim stavu.

POVINNE VOLITELNE VYBAVENI hlavovy | nozni po stranach
(option equipment) konec | konec
Opéry noh - bez vertikalniho nastaveni v
Opéry noh - elektricky ovladané v
Opéry noh typu Goepel (dale jen Goepel) v

- bez vertikalniho nastaveni

Opéry noh typu Goepel (dale jen Goepel) v
- elektricky ovladané

Opéry noh typu Goepel (dale jen Goepel) v
— s ruénim nastavenim poloh

Drzak misky L

Drzak misky P

Rucéni ovladac¢ L

| | |

Rucéni ovladaé¢ P
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12.1 Opeéry noh - bez vertikalniho nastaveni

VYSTRAHA!

» Nespravna manipulace mGze zpUsobit poranéni pacienta, nebo obsluhy!

» Opéry noh nejsou urené na stoupani a opirani téla — hrozi nebezpeci nestability kiesla

» Opéry noh jsou ur€eny k opfeni chodidel pfi sezeni / leZzeni pacienta

» Pred pouzitim se vzdy prfesvédcte, Ze jsou opéry dostatecné zajisténé

» Kazdou opéru lze zatizit hmotnosti 16 kg / 35 Ib

» V pfipadé pretizeni dojde k poklesu opéry — okamzité opéru odleh&ete — hrozi nebezpeci poSkozeni

» Pfi manipulaci s kfeslem (pohyb smérem dol(i) dbejte zvySené opatrnosti nebezpedi kolize s okolnimi pfedméty
(napf. zidlicka)

Manipulace:

» Nasadte opéru do Uchytu a zespod ji zajistéte pomoci riZzice
» Pohyb ramene od stfedu / ke stfedu kfesla:

m uchopte rameno opéry nohy

m mirné uvolnéte razici

m opéru nohy nastavte do pozadované polohy
m r(Zici opét dotahnéte

m ujistéte se, Ze rameno nohy pevné drzi

Vymeéna za Goepel

(v pripadé, ze soucasti kiesla jsou objednané obé varianty)
(opéry noh / opéry noh typu Goepel)

m uchopte opéru nohy
m vySroubujte spodni rGzici
m Oopéru nohy vyjméte z uchytu
m opéru nohy odlozte bokem
m uchopte Goepel
m vlozte Goepel do Uchytu
mzasroubujte spodni razici
ujistéte se, ze Goepel pevné drzi
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12.2 Opéry noh - elektricky ovladané

VYSTRAHA!

» Nespravna manipulace mGze zpUsobit poranéni pacienta, nebo obsluhy!

» Opéry nejsou ur€ené na stoupani a opirani téla — hrozi nebezpedi nestability kfesla

» Opéry noh jsou ur€eny k opfeni chodidel pfi sezeni / leZzeni pacienta

» Pred pouzitim se vzdy prfesvédcte, Ze jsou opéry dostatecné zajisténé

» Kazdou opéru lze zatizit hmotnosti 16 kg / 35 Ib

» V piipadé pretizeni dojde k poklesu opéry — okamzité opéru odleh&ete — hrozi nebezpeci poskozeni kiesla

» V pfipadé narazu do opéry zespod dojde k nazvednuti opéry — okamzité ukoncete pohyb smérem dold — hrozi
nebezpedi nestability kiesla

» PFi manipulaci s opérami dbejte zvySené opatrnosti — nebezpeci kolize s okolnimi pfedméty (napf. nastrojovy
stolek)

» Pfi manipulaci s kfeslem (pohyb smérem dold) dbejte zvySené opatrnosti — nebezpedi kolize s okolnimi pred-
méty (napf. zidlicka)

Manipulace:

» Nasadte opéru do Uchytu a zespod ji zajistéte pomoci riiZzice
» Pohyb ramene od stfedu / ke stfedu kfesla:

m uchopte rameno opéry nohy

m mirné uvolnéte razici

m opéru nohy nastavte do pozadované polohy
m r(Zici opét dotahnéte

m ujistéte se, Ze rameno nohy pevné drzi

» Pohyb ramene nahoru / dolu

m Pohyb se vykonava pomoci tlacitek na ruénim ovladadi
uréenych pro pohyb opér noh

Vyména za Goepel

(v pripadé, ze soucasti kiesla jsou objednané obé varianty)
(opéry noh / opéry noh typu Goepel)

m uchopte opéru nohy

m vySroubujte spodni rGzici

m opéru nohy vyjméte z Uchytu

m opéru nohy odlozte bokem

m uchopte Goepel

m vlozte Goepel do Uchytu

m zaSroubujte spodni rdZici ujistéte se, ze Goepel
pevné drzi
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12.3 Opeéry noh typu Goepel (dale jen Goepel) - bez vertikalniho
nastaveni

VYSTRAHA!

» Nespravna manipulace maze zpUsobit poranéni pacienta, nebo obsluhy!

» Goepel nejsou urcené na stoupani a opirani téla — hrozi nebezpedi nestability kiesla

» Goepel jsou uréeny k opfeni lytka pfi sezeni / lezeni pacienta

» Pred pouzitim se vzdy presvédcte, ze jsou Goepel dostatecné zajisténé

» V piipadé pretizeni dojde k poklesu Goepel — okamzité Goepel odlehCete — hrozi nebezpeci poSkozeni kfesla

» Pfi manipulaci s Goepel dbejte zvySené opatrnosti — nebezpedi kolize s okolnimi pfedméty (napf. nastrojovy
stolek)

» Pfi manipulaci s kifeslem (pohyb smérem dolu) dbejte zvySené opatrnosti — nebezpeci kolize s okolnimi pfedmé-
ty (napf. Zidlicka)

Manipulace:

» Nasadte Goepel do lUchytu a zespod ji zajistéte pomoci rizice
» Pohyb ramene od stfedu / ke stfedu kfesla:

m Uchopte rameno Goepel

m mirné uvolnéte spodni ruzici

m Goepel nastavte do pozadované polohy
m r(Zici opét dotahnéte

m ujistéte se, Ze rameno nohy pevné drzi

» Pohyb misky Goepel:

m uchopte zespod misku Goepel

m mirné uvolnéte horni rGzZici

m misku Goepel nastavte do pozadované polohy
m r(Zici opét dotahnéte

m ujistéte se, Ze miska Goepel pevné drzi

Vymeéna za opéru noh
(v pripadé, ze soucasti kiesla jsou objednané obé varianty)
(opéry noh / opéry noh typu Goepel)

m uchopte Goepel

m vySroubujte spodni rGzici

m Goepel vyjméte z uchytu

m Goepel odlozte bokem

m uchopte opéru nohy

m vlozte opéru nohy do uchytu

m uUjistéte se, Ze opéra nohy pevné drzi
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12.4 Opeéry noh typu Goepel (dale jen Goepel) - elektricky ovladané

VYSTRAHA!

» Nespravna manipulace maze zpUsobit poranéni pacienta, nebo obsluhy!

» Goepel nejsou urcené na stoupani a opirani téla — hrozi nebezpedi nestability kiesla

» Goepel jsou uréené k opfeni lytka pfi sezeni / lezeni pacienta

» Pred pouzitim se vzdy presvédcte, ze jsou Goepel dostatecné zajisténé

» V piipadé pretizeni dojde k poklesu Goepel — okamzité Goepel odlehCete — hrozi nebezpeci poSkozeni kfesla

» Pfi manipulaci s Goepel dbejte zvySené opatrnosti — nebezpedi kolize s okolnimi pfedméty (napf. nastrojovy
stolek)

» Pfi manipulaci s kifeslem (pohyb smérem dolu) dbejte zvySené opatrnosti — nebezpeci kolize s okolnimi pfedmé-
ty (napf. Zidlicka)

Manipulace:

» Nasadte Goepel do Uchytu a zespod ji zajistéte pomoci rizice
» Pohyb ramene od stfedu / ke stfedu kfesla:

m Uchopte rameno Goepel

m mirné uvolnéte spodni rizici

m Goepel nastavte do pozadované polohy
m rGzici opét dotahnéte

m ujistéte se, ze rameno nohy pevné drzi

» Pohyb ramene nahoru / dolu:

m Pohyb se vykonava pomoci tlacitek na ru¢nim ovladac
uréenych pro pohyb Goepel

» Pohyb misky Goepel:

m uchopte zespod misku Goepel

m mirné uvolnéte horni razici

m misku Goepel nastavte do pozadované polohy
m r(iZici opét dotahnéte

m ujistéte se, Zze miska Goepel pevné drzi

Vymeéna za opéru noh
(v pripadé, ze soucasti kiesla jsou objednané obé varianty)
(opéry noh / opéry noh typu Goepel)

m uchopte Goepel

m vySroubujte spodni rizici

m Goepel vyjméte z Gchytu

m Goepel odlozte bokem

m uchopte opéru nohy

m vlozZte opéru nohy do Uchytu

m uUjistéte se, Ze opéra nohy pevné drzi

DOUO001GKC-0102
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12.5 Opéry noh typu Goepel (dale jen Goepel) — s ruénim nastavenim
poloh

VYSTRAHA!

» Nespravna manipulace muaze zplsobit poranéni pacienta, nebo obsluhy!

» Drzte Goepel, kdykoliv s nim manipulujete!

» Snizujte Goepel opatrn&, abyste zabranili okamzZitému padu Goeplu!

» Goepel nejsou urcené na stoupani a opirani téla — hrozi nebezpedi nestability kiesla

» Goepel jsou uréené k opfeni lytka pfi sezeni / lezeni pacienta

» Pred pouzitim se vzdy prfesvédcte, ze jsou Goepel dostatené zajisténé

» V piipadé pretizeni dojde k poklesu Goepel — okamzité Goepel odlehCete — hrozi nebezpeci poSkozeni kfesla

» Pfi manipulaci s Goepel dbejte zvySené opatrnosti — nebezpedi kolize s okolnimi pfedméty (napf. nastrojovy
stolek)

» Pfi manipulaci s kifeslem (pohyb smérem dolu) dbejte zvySené opatrnosti — nebezpedi kolize s okolnimi pfedmé-
ty (napf. Zidlicka)

Manipulace:
» Pohyb ramene:

m drzte rameno Goepel

m mirné uvolnéte boc¢ni rdzici,

m rameno Goepel nastavte do pozadované polohy
m dotahnéte rdzici

m Ujistéte se, Ze rameno Goepel pevné drzi

» Pohyb misky Goepel:

m uchopte zespod misku Goepel

m mirné uvolnéte horni razici

m misku Goepel nastavte do pozadované polohy
m rUzici opét dotahnéte

m Ujistéte se, Ze miska Goepel pevné drzi
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12.6 Drzak misky L

Miska se nastavuje do pracovni pozice na otoéném drzaku.

VYSTRAHA!

Dbejte zvysené opatrnosti pfi nastupu a sestupu z kiesla. Miska ma byt
vysunuta pouze pfii vysSetfovani pacienta.

» Pri otaceni pozor na kolize s pfisluSenstvim (napf. lampicka)

{4

12.7 Drzak misky P

Miska se nastavuje do pracovni pozice na otoéném drzaku.

VYSTRAHA!

Dbejte zvysené opatrnosti pfi nastupu a sestupu z kiesla. Miska ma byt
vysunuta pouze pfi vysetifovani pacienta.

» P¥i otaceni pozor na kolize s pfisluSenstvim (napf. lampicka)
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12.8 Rucni ovladac L

Slouzi pro ovladani kfesla. V je umistén na levé strané kiesla.

VYSTRAHA!

Dbejte zvySené opatrnosti pfi nastupu a sestupu z kiesla.

» Rucni ovladac je spojen vyhradné s ,elektricky oviadanymi opéramy nohou a
elektricky ovladanymi opéramy nohou typu Goepel“

A A A A
N. N. N. H\v.
v v v v
e S

®
@ ..:

Obr. Ruéni ovladac - popis funkci kap. 10.2.1.
12.9 Ruéni ovladaé¢ P

Slouzi pro ovladani kfesla. V je umistén na pravé strané kfesla.

VYSTRAHA!

Dbejte zvySené opatrnosti pfi nastupu a sestupu z kiesla.

» Rucni ovladac¢ je spojen vyhradné s ,elektricky ovladanymi op&rami nohou a
elektricky ovladanymi opé&rami nohou typu Goepel*

Obr. Kreslo s opérami nohou - elektricky Obr. Kieslo s opérami nohou typu Goepel Obr. Kfeslo s opérami nohou - ruéni nasta-
oviladané - elektricky ovliadané veni polohy
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13 Volitelné vybaveni

VYSTRAHA!
Riziko poranéni v disledku nekompatibilniho vybaveni!
» Pouzivejte vyhradné originalni vybaveni od vyrobce.
Vyrobce neni odpovédny za pouziti neschvaleného vybaveni.

VYSTRAHA!
Riziko zranéni kvtli poSkozenému vybaveni!
» Pouzivejte vyhradné vybaveni v perfektnim stavu.

VOLITELNE VYBAVENI hlavovy | nozni po stranach
(option equipment) konec | konec

Schodek L v

Schodek P v

Eurolista L v
Eurolista P v
Lampic¢ka L v

Lampicka P v

Drzak papirové rolky L v

Drzak papirové rolky P v

Manipulac¢ni kolecka v

Prodlouzeni lozné plochy v

DOUO001GKC-0102
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13.1 Schodek L

Slouzi pro nastup pacienta. V neaktivni poloze je umistén na levé strané kresla.

VYSTRAHA!

Dbejte zvySené opatrnosti pfi nastupu a sestupu ze schiidku. Schodek je
potazen protiskluzovu folii.

» Pri otaceni schodku pozor na kolize s pfisluSenstvim (napf. nastrojovy stolek,
nozni ovladag, drzak kolposkopu).

» Nelze kombiovat s drzakem kolposkopu pro pravou stranu.

» Maximalni zatizeni je 180 kg.

M
—

13.2 Schodek P

Slouzi pro nastup pacienta. V neaktivni poloze je umistén na pravé strané kresla.

VYSTRAHA!
Dbejte zvySené opatrnosti pfi nastupu a sestupu ze schiidku. Schodek je pota
zen protiskluzovou folii.

15}

Manipulace:

» Pfi demontazi, nejprve vySroubuijte ruzici ze zadni strany
schodku.

» Pfi otaceni schodku pozor na kolize s pfisluSenstvim (napf. nastrojovy stolek,
nozni ovladag, drzak kolposkopu).

» Nelze kombinovat s drzakem kolposkopu pro levou stranu.

» Maximalni zatizeni je 180 kg.

Manipulace:
p— » Pfi demontazi, nejprve vysroubuijte riiZici ze zadni strany
|
BN

\

- Q, b

schodku.

L

13.3 EurolistaL

Slouzi pro umisténi daného prislusenstvi, jako jsou napfiklad infuzni stojan.

- -
VYSTRAHA!
Maximalni zatizeni — viz technické udaje.
» Zajistéte prosim, aby pfi pohybu kfesla nahoru a doltd nedoslo k zachyceni
okolnich pfedméta, popf. zachyceni osob eurolistou.
» Maximalni statické zatiZeni je 16 kg.

13.4 Eurolista P
- v Slouzi pro umisténi daného pfisluSenstvi, jako jsou napfiklad infuzni stojan.
VYSTRAHA!
Maximalni zatizeni — viz technické udaje.
» Zajistéte prosim, aby pfi pohybu kfesla nahoru a dolt nedoslo k zachyceni
okolnich pfedmétu, popf. zachyceni osob eurolistou.
» Maximalni statické zatiZzeni je 16 kg.
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13.5 LampickalL

Slouzi pro vysetfeni pacienta. V neaktivni poloze je umisténa na levé strané kiesla.

VYSTRAHA!
Dbejte zvySené opatrnosti pfi nastupu a sestupu z kiesla. Lampi¢ka musi byt v
neaktivni poloze.

» Pri otaceni lampiCky pozor na kolize s pfisluSenstvim (napf. nastrojovy stolek,
opérami noh, kolposkopem).

» Nelze kombinovat s kolposkopem pro levou stranu a ruénim ovlada¢em pro
levou stranu.

13.6 Lampicka P

Slouzi pro vySetfeni pacienta. V neaktivni poloze je umisténa na pravé strané kresla.

VYSTRAHA!
Dbejte zvySené opatrnosti pfi ndstupu a sestupu z kfesla. Lampi¢ka musi byt v
neaktivni poloze.

» Pfi otaceni lampicky pozor na kolize s pfislusenstvim (napf. nastrojovy stolek,
opérami noh, kolposkopem).

» Nelze kombinovat s kolposkopem pro pravou stranu a ru¢nim ovlada¢em pro
pravou stranu.

13.7 Drzak papiroveé rolky L

Drzak role papiru (pro maximalni roli o délce 60 cm).

VYSTRAHA!

7 Ur&eno pouze pro roli papiru!
» Neslouzi k jakékoliv manipulaci s kfeslem ani jako transportni madlo!
» Maximalni zatizeni je 2 kg

13.8 Drzak papirové rolky P

Drzak role papiru (pro maximalni roli o délce 60 cm).

: VYSTRAHA!
Urceno pouze pro roli papiru!
» Neslouzi k jakékoliv manipulaci s kfeslem ani jako transportni madlo!
» Maximalni zatizeni je 2 kg

DOUO001GKC-0102 57




LINET

13.9 Manipulaéni kole¢ka

Manipulaéni kole¢ko slouzi pouze k posunu kfesla v ramci ordinace (napf. pfi uklidu).
VYSTRAHA! Pii aktivaci, pouziti a deaktivaci manipulaénich koleéek nesmi
nikdo sedét na kiesle.

» S manipulacnimi kolec€ky v aktivni poloze se nesmi pfejizdét pfes prahy a jiné
nerovnosti. Manipulaéni kole¢ka nejsou uréené k transportu kresla.

» Manipulaci s kfeslem provadéjte vzdy s odpojenym sitovym napajecim kabe-
lem.

» Dbejte na to, abyste pfi pfemistovani kfesla zadné kabely nepfejeli.

» Pred manipulaci s kifeslem odpojte schldek.

lllll

Postup aktivace/deaktivace manipulacnich koleCek

Aktivace manipulaénich kolecek:

2) Uchopte opéry noh a kfeslo mirné nadzvednéte, dokud neuslysite zvuk (jedno cvaknu-
ti) zajisténi manipulacnich kole¢ek v aktivni poloze ( v pfipadé, Ze uslySite 2x cvaknuti,

. kolecka nejsou v aktivni poloze).
o g 3) Zpustte kieslo dolu
I 4) Pfi manipulaci s kfeslem udrzujte kieslo pomoci opér noh ve vodorovné poloze
.
Obr. Aktivovani koleCek

Obr. Aktivni kole¢ka

Deaktivace manipulaénich kolecek:

1) Uchopte opéry noh a kfeslo nadzvednéte, dokud neuslysite zvuk (cvaknuti) odjisténi
. manipulacnich kolecek
I 2) Zpustte kfeslo dolu

Obr. Deaktivovani kole¢ek

o
i

Obr. Neaktivni kolecka
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13.10 Prodlouzeni lozné polochy

Prislusenstvi slouzi pro vytvoreni rovné lozné plochy, vhodné pro pacientky pro pozici
vleze pfi delSich zakrocich.

VYSTRAHA!

» Nespravna manipulace mlze zplsobit poranéni pacienta, nebo obsluhy!

» Lozna plocha je odnimatelné pfislusenstvi!

» Manipulovat a obsluhovat loZnou plochou mize pouze proskoleny personal!

» Lozna plocha se nesmi nasadit opacné! Spravna poloha lozné plochy pfed nasazenim na
kfeslo je ¢alounénim smérem nahoru.

» Pred zasouvanim lozné plochy musi byt kfeslo v nejnizsi poloze.

» Zasouvani/ vysouvani lozného dilu provadéjte vzdy v nezatizeném stavu.

» Maximalni zatizeni lozné plochy je 45 kg/99lb

» Pred pouzitim se vzdy prfesvédcte, Ze je lozna plocha
dostate¢né zajisténa.

» Dbejte zvySené opatrnosti pfi nastupu a sestupu z kfesla.

» Nastup na kfeslo je mozny pouze z boku kresla pfes sedak
kiesla

» Predni strana neni ur€ena k nastupu — hrozi nebezpeci
nestability kfesla.

» Lozna plocha je ur€ena k polozeni nohou pfi lezeni pacien-
ta. .

» P¥i manipulaci s loZnou plochou dbejte zvy$ené opatrnosti Obr- Stitek - nosnost
nebezpedi kolize s okolnimi pfedméty (napf. opéry nohou).

» S nainstalovanou loznou plochou je zakazany transport kiesla.

» S nainstalovanou loznou plochou je zakazan pfevoz pacienta.

» Lozna plocha se nesmi pouzit k aktivaci koleCek. Ke zdvihu a nasledné aktivaci kole€ek slou-
Zi pouze opéry nohou.

Manipulace: » Dbejte zvySené opatrnosti pfi odlozeni lozné plochy mimo kfeslo. Hrozi nebezpeci poskozeni

Galounéné plochy a nebezpeci Urazu zakopnutim ¢i narazem na odlozenou loznou plochu.

Obr. Lozna plocha

Instalace:

1) Uchopte prodlouzeni lozné plochy dvéma rukama na dlouhych stranach ¢alounéni a to tak, aby ¢alounéni bylo smérem
nahoru a vodici ty€e smérem od Vas

2) Vodici ty€e nasadte do obou otvoru drzaku pod sedakem (obr. 1)

3) Zasunte prodlouzeni lozné plochy co nejbliz k sedaku (obr. 2) dokud neuslySite cvaknuti aretaniho Eepu (obr. 3)

4) Pfed pouzitim se pomoci tahu prodlouzené lozné plochy smérem od sedaku presvédcte, Ze je prodlouzeni lozné plochy
spravné zajisténé

Obr. 1 Nasazeni lozné plochy Obr. 2 Nasazeni lozné plochy Obr. 3 Detail aretacniho cepu

Odinstalace:

1) Postavte se k €elu prodlouzeni lozné plochy (strana se Stitkem nosnosti)

2) Jednou rukou zatahnéte za aretacni Cep (obr. 4) a zarover druhou rukou kousek vysurite prodlouzeni lozné plochy smérem od
kfesla (obr. 5)

3) Poté uchopte prodlouzeni lozné plochy dvéma rukama na dlouhych stranach ¢alounéni vysurite prodlouzeni lozné plochy smé-
rem od kresla dokud nebudou vodici ty€e zcela vysunuté z obou otvoru drzaku (obr. 6)

4) Prodlouzeni lozné plochy uloZte na bezpe¢né misto, kde nebude prekazet pohybu po ordinaci

Obr. 5 Vysunuti lozné plochy Obr. 6 Odejmuti lozné plochy
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14 Prislusensti

PRISLUSENCTVi (accessory) hlavovy | nozni | po stranach
konec | konec

Infuzni stojan v
Drzak na eurolistu v
Podhlavnik (polstar) v

Lékarska zidlicka - ergonimicka v

Lékarska zidlicaka - ergonimicka - v
nastavitelna nohou

Zidlicka lékafska, vyskové nastavi- v

telna, aretace rukou

Navlek kratky v

Navlek dlouhy v

14.1 Infuzni stojan

Stojan je z nerezové oceli. Lze vySkoveé teleskopicky nastavovat.

/>
“‘\_/' /‘\/"T-\‘ ﬁ\\
v ) VYSTRAHA!
Maximalni nosnost jednoho haku je 2 kg!
- Maximalni nosnost celkova je 8 kg
,]I Nebezpeci zranéni v disledku pouziti nespravného prislusenstvi nebo nespravného
‘ pouzivani!
Infuzni stojany se smi pouzivat pouze pro jejich zamyslené pouziti. Vzdy si pfectéte navod
,.ﬁ k pouziti!

|

» Infuzni pumpu montujte vzdy pouze do dolni (3irSi) teleskopické sekce infuzniho stojanu
nad hlavové ¢elo.

» Infuzni pumpu nikdy nemontujte do horni (uzsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu.

» Ujistéte se, Ze infuzni pumpa nebude kolidovat s zadnymi pohyblivymi ¢astmi kfesla (ze-
jména zadovym dilem) nebo s pacientem. Tuto skute€nost musite po instalaci vzdy ovéfit.
» Pri instalaci dbejte na to, abyste pfili§ neutahli svorky infuzni pumpy. PfiliSné utazeni
muze pos$kodit infuzni stojan.

» Infuzni pumpu Ize pouzit pouze tehdy, pokud je infuzni stojan pfipevnén v objimce drza-
ku pfisluSenstvi v hlavové ¢asti na podvozku kfesla.

» Nepouzivejte infuzni stojany jako prostfedky k Fizeni/ tlaceni kifesla b&éhem transportu
kfesla.

VAROVANI!

Pouzivejte vyhradné infuzni stojany s 4 hacky na zavé$eni sacku IV nebo drzakl pro intravendzni roztoky.
» Ujistéte se, Ze u jednotlivych hackd infuzniho stojanu neni pfekro€eno bezpecné provozni zatiZzeni 2 kg.
» Ujistéte se, Ze u infuzniho stojanu neni pfekroeno maximalni bezpe&né provozni zatizeni 15 kg.

Infuzni stojany jsou uréeny k tomu, aby poskytly vhodnou podporu pro upevnéni infuznich pump/linearnich davkovaca a pro
zavéseni infuznich sackd nebo lahvi.
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14.2 Drzak na EuroliStu

VYSTRAHA!

Maximalni nosnost je 9,5 kg!

Nebezpeci zranéni v disledku nespravného pouziti prisluSenstvi nebo ne-

spravného pouzivani!

» Drzak na euroliStu se smi pouzivat pouze pro jejich zamyslené pouziti. Vzdy si
prectéte navod k pouziti!

» Pre pouzitim se presveédcte, ze drzak na eurolistu je spravné a bezpecné
uchycen na eurolisté.

14.3 Podhlavnik (polstar)

Komfortni vyskové nastavitelna opérka hlavy poskytuje podporu hlavy pacienta. PolStarek s
pruznym paskem lze jednoduse odejmout.

14.4 Lékarska zidlicka - ergonomicka
Vyskoveé nastavitelna, aretace rukou

VAROVANI!

» P¥i ovladani mechaniky nepouzivejte nepfimérenou silu!
» Zkontrolujte funkénost ovladani - zdvih pistu.

» Maximalni statické zatiZeni je 120 kg.

Vyskové nastavitelna, aretace nohou.

VAROVANI!

» P¥i ovladani mechaniky nepouzivejte nepfimérenou silu!
» Zkontrolujte funkénost ovladani - zdvih pistu.

» Maximalni statické zatizeni je 120 kg.

14.6 Lékarska zidlicka, vySkové nastavitelna, aretace rukou

. Vyskové nastavitelna, aretace rukou
- VAROVANI!
W » Pfi ovladani mechaniky nepouzivejte nepfimérenou silu!

» Zkontrolujte funk&nost ovladani - zdvih pistu.
SE » Maximalni statické zatizeni je 150 kg.
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14.7 Navlek kratky

Kozenkovy rozepinatelny navlek na rameno opéry noh a rameno opéry noh typu Goeple pro
zvyseni komfortu pacienta pfi uchopeni ramene.

Obr. Kreslo s opérami nohou - elek-  Obr. Kfeslo s opérami nohou Obr. Kreslo s opérami

tricky ovladané/ bez vertikalniho typu Goepel - elektricky nohou - ruéni nastaveni
nastaveni ovladané/ bez vertikalniho polohy
nastaveni

14.8 Navlek dlouhy

KoZenkovy rozepinatelny navlek na rameno opéry noh pro zvySeni komfortu pacienta pfi
U uchopeni ramene.
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15 Cisténi/dezinfekce

VYSTRAHA!

Riziko urazu v disledku nahodného pohybu kiesla!

» P¥i Cisténi vzdy deaktivujte funkeni tladitka mezi podvozkem a loznou plochou.

VAROVANI!

Riziko vécnych Skod zplisobené nespravnym cisténim/dezinfekci!

» Nepouzivejte myci stroje.
» Nepouzivejte tlakové ani parni CistiCe.

» Postupujte podle pokynu a dodrzujte davkovani doporu¢ené vyrobcem.
» Ujistéte se, ze dezinfekéni prostfedky budou vybirany a pouzivany vyhradné kvalifikovanymi odborniky na

hygienu.

Komponenty kiesla

Pouzité materialy

Kontrukce podvozku, kontrukce ramu, drzak opér nohou,

Lakovana ocel

Sloupy

Oxidovana hlinikova slitina

Kontrukce opér nohou

Lakovana ocel, ABS

Kontrukce sedaku, opéraku PVC

Kryt podvozku, kryt opéraku ABS

Saut PUR, Lakovana ocel
Ruéni ovladac ABS, PE

Stitky PET

Pohony PAG, Al

Miska Nerezova ocel, ABS
Foliovy ovladac (ruéni, nozni) PE

Eurolisty

Lakovana ocel, nerezova ocel

Prodlouzeni lozné plochy

PVC, Lakovana ocel, nerezova ocel

Schodek

Lakovana ocel, HPL deska, EVA

Lampicka

Oxidovana hlinikova slitina, Lakovana ocel, PVC

Drzak papirové rolky

Lakovana ocel

Drzak kolposkopu

Lakovana ocel, Lakovany hlinik

15.1

Kreslo pripravte k ¢isténi takto:

Cisténi (Graciella)

» Zvednéte kieslo do nejvysSi polohy.

» Nastavte zadovy dil tak, abyste méli pfistup k rubové strané.

» Odpojte kieslo od elektrické sité.
15.1.1 Denni ¢isténi
Vycistéte nasledujici dily kresla:
m VSechny ovladaci prvky pro nastaveni kiesla

m VSechna madla
m VoIné pfistupné povrchy ¢alounéni

DOUO001GKC-0102
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15.1.2 Kompletni ¢isténi a dezinfekce

Vycistéte nasledujici dily kresla:

m V8echny ovladaci prvky pro nastaveni kiesla
m Podpurné oblasti zahrnujici hlavovy pol$tar zacinajici od hlavové sekce smérem ke spodni sekci

m Zavésy a rukojeti
m Opérky nohou
m Ram kfesla

m Zdvihnéte levy plastovy kryt podvozku a vy istéte znecisténa mista

m Infuzni stojan a drzak
m Kolec€ka a brzdové pedaly

Pro bezpeéné a Setrné ¢isténi:

» Nepouzivejte zadné silné kyseliny ani zasady (optimalni rozsah pH je 6 - 8).
» Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky, které jsou vhodné pro &isténi zdravotnickych zafizeni.

» NepouZivejte abrazivni prasky, ocelovou vinu nebo jiné materialy a Cistici prostfedky.

» Nikdy nepouzivejte Zadné leptavé nebo Ziravé Cistici prostredky.
» Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zplsobuji usazovani uhli¢itanu vapenatého.
» Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, které by mohly ovlivnit strukturu a konzistenci plast( (benzen, toluen, ace-

ton, atd.).

» Peclivé vycistéte elektrické soucasti a nechte je uplné vyschnout.
» Nikdy neponotujte SRJ do vody ani ji negistéte parou.
» Dodrzujte mistni smérnice tykajici se kontroly infekce.

» P¥i praci s Cisticimi a desinfekénimi prostfedky nepouzivejte otevieny ohen!
» Zabarveni ¢alounéni v disledku prestupu barevného pigmentu z odévu nebo jinych vyrobkil pfichazejicich do kontaktu s
povrchem (napf. Jeansové kalhoty) neni znamkou snizené kvality koZenky a nelze na toto zabarveni uplatnovat zaruku
» Ujistéte se, Ze jsou vSechny pouzivané Cistici prostfedky schvaleny:

Doporucena dezinfekce (dezinfekéni prostiedky pro otirani)

RTU- prostfedky k pfimému pouziti bez fedéni - postfik nebo péna, nutno rozetfit

Ucinna latka

Zpusob pouziti

Priklad dezinfekéniho prostredku

Amin, alkohol do 30%

postfik a rozetfit

Incidin foam

Peroxid vodiku

postfik a rozetfit

Incidin OxyFoam S

Alkohol do 30%

postfik a rozetfit

Bacillol 30 Foam

Utérky a ubrousky

KAS otirani Sani cloth active
Peroxid vodiku otirani Incidin OxyWipe S
Amin, Alkohol do 30% otirani Bacillol 30 tissues

Prostiedky koncentrované, uréené k
fedéni

U¢inna latka

Koncentrace pfipraveného roztoku dezin-
fekéniho prostfedku

Priklad dezinfekéniho prostredku

Glukoprotamin 0,5% Incidin plus

Amin, KAS 0,5-1% Terralin protect
Kyslik, KAS 1% Desam OX
Kyslik, KAS 1% Incidin Oxydes
Amin, KAS 0,5% Incidin pro

Amin, KAS 0,5% Surfanios premium
Kyslik 0,5% Anios Oxy Floor
Kyslik 1% Incidin Active
Kyslik 1% Perform

POZOR ! Nepouzivat: dezinfekéni prostfedky s ucinnou latkou: alkohol nad 30%, aktivni chlor, jod, aldehydy.
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Na zakladé hygienického pfipravného procesu odpovidaji gynekologickéa zafizeni, ze veSkeré vybaveni a medicinska zafize-
ni, ktera pouzivaji musi byt ¢isténa nebo dezinfikovana pfimo a okamzité po skonceni obsazeni, s cilem pfipravit prostory pro
nového pacienta. To znamend, Ze takové ¢isténi bude mit vliv na veSkeré &asti kiesla. Vzhledem k rychlé zméné pacientli na
jednom misté se zvySeny pozadavek tyka nejlepSi mozné rovnovahy mezi nezbytnymi a moznymi procesy cCisténi. Proce-
dura musi byt pfezkouSena a odsouhlasena s nemocni¢nimi smérnicemi, doporu¢enimi pro hygienické plany, a implementova-
nymi opatfenimi, nebo do nich doplnéna. Po pacientech se znamou infekci je nutné pouzit specialni Cistici a dezinfek&ni opat-
feni. Takovéto procedury podléhaji vySe zminénym nemocni¢nim smérnicim a musi byt pfisluSné objasnény. Co se tyce
kontroly infekce, doporu€uje se pouzivani prefabrikovanych ochrannych povlakd a/nebo krycich tkanin, které dodateéné kryji hy-
gienicky citlivé komponenty kiesla — sedak, opéradlo, a sekci pro nohy, s cilem vyloucit kontakt pacientovy pokozky s ¢alounénim.

16 Reseni problémi

NEBEZPECI!
Nebezpeéi smrtelného urazu elektrickym proudem!
| 2 Pokud dojde k zavadé, musi byt elektromotor, sitovy zdroj nebo jiné elektrické ¢asti opravovany vzdy vyhradné
kvalifikovanym technikem servisniho oddéleni schvaleného vyrobcem!
| 2 Neotevirejte ochranné kryty elektromotoru ani sitového zdroje.
Chyba/porucha Pri¢ina Reseni

Nastaveni pomoci polohovacich tlacitek
neni mozné

Sitova zastrcka je chybné zasunuta

Zasunite sitovou zastréku
spravneé.

Pohony nemaji napajeni

Zkontrolujte indikaci napajeni
na ovladadi.
Informujte servisni oddéleni.

Vadny ovladaci prvek
Vadné pohony

Vadny zdroj napajeni
Vadna fidici jednotka

Informujte servisni oddéleni.

Nelze aretovat opéru nohy

Nedostate¢né utazeni aretaéni rlzice.

Dotahnéte aretacni razici.

Vadny mechanismus aretace opéry nohy

Informujte servisni oddéleni.
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17 Udrzba

VAROVAN:I!

Nebezpedi poranéni pri praci s kieslem!

» Pred instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, ze je kifeslo odpojeno od elektric-
ké sité.

» Pred instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, Ze jsou manipulacni kolecka
kfesla v deaktivované poloze.

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku zavady kresla!
»Vadné krieslo okamzité nechte opravit.

» Pokud zavadu nelze opravit, kieslo nepouzivejte.

POZOR!

Riziko vécnych $kod zplisobené nespravnou udrzbou!

» Ujistéte se, ze udrzbu bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
certifikovany vyrobcem.

» Pokud zavadu nelze opravit, kieslo nepouzivejte.

Spolecnost LINET® doporucuje pfipevnit na kieslo plaketu provadéné udrzby.

17.1 Pravidelna udrzba

» Pravidelné kontrolujte pohyblivé ¢asti na opotfebeni.

» Pravidelné provadeéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby s dodacim listem).

» Pokud chybi nékteré ¢asti vyrobku, pozadejte o dodani originalnich nahradnich dild servisni oddéleni vyrobce.

» O originalni nahradni dily jako nahradu za jakékoli poSkozené dily vyrobku pozadejte servisni oddéleni vyrobce.

» Zkontrolujte, zda akumulator funguje spravné. Odpojte kfeslo od elektrické sité a podle navodu k pouziti zkontrolujte signali-
zaci indikatoru akumulatoru.

» Pokud akumulator nefunguje spravné, nechte ho vyménit.

» Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veSkerého pfislusenstvi.

» PoSkozené pfislusenstvi ihned vymeérite.

17.2 Nahradni dily

Vyrobni Stitek se nachazi na ramu lozné plochy. Na vyrobnim Stitku jsou informace pro reklamace a objednavani nahradnich
dila.

Informace o nahradnich dilech ziskate zde:
m Zakaznicky servis vyrobce
m Obchodni oddéleni

17.3 Bezpecnostni technické kontroly

VAROVAN:I!

Riziko poranéni v disledku nespravnych bezpeénostnich technickych kontrol!

» Ujistéte se, ze bezpecnostni technické kontroly bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autori
zovany servisni personal certifikovany vyrobcem.

» Ujistéte se, ze bezpecnostni kontroly budou zaznamenavany do protokolu servisu a udrzby.

Bezpecnostni technické kontroly zdravotniho kifesla musi byt provadény nejméné jednou za 12 mésicu.
Postup provadéni bezpecénostnich technickych kontrol stanovi norma EN 62353:2014.
POZNAMKA Na vyzadani poskytne vyrobce servisnimu personalu za Giéelem oprav zdravotnickych elektrickych zafizeni, ktera podle oznadeni

vyrobcem muzZze servisni personal opravovat, servisni dokumentaci (napf. schémata elektrickych obvodu, seznamy dilll a komponent, popisy,
kalibraéni instrukce atd.).
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18 Likvidace

18.1 Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost LINET® si je védoma dllezZitosti ochrany Zivotniho prostfedi pro budouci generace. V ramci celé spole¢nosti je aplikovan
systém environmentalniho managementu, ktery je v souladu s mezinarodné dohodnutou normou ISO 14001. Splnéni poZzadavku
této normy je kazdorocné testovano externim auditem vykonavanym autorizovanou spole¢nosti. Na zakladé smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich OEEZ je spole¢nost LINET®, zapsana v Seznamu vyrobcu elektrozarizeni Ministerstva
Zivotniho prostfedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v LINET® pfislusenstvi nejsou pro zivotni prostfedi nebezpecné. Vyrobky spole¢nosti LINET® a
LINET® pfisluSenstvi splfiuji platné pozadavky vnitrostatni i evropské legislativy v oblastech RoHS a REACH, neobsahuji tedy zadné
zakazané latky v nadmérnych mnozstvich.

Zadny z dfevénych dilti neni vyroben z tropického dfeva (jako je mahagon, palisandr, eben, tyk atd.) nebo ze dfeva z amazonské
oblasti nebo podobnych destnych prales(. Hluk vyrobku (hladina akustického tlaku) splfiuje pozadavky nafizeni na ochranu vefej-
ného zdravi pfed nezadoucimi Uc€inky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich prostorach budov. PouZité obalové materialy splfiuji
pozadavky zakona o obalech.

Ohledné likvidace obalovych material( po instalaci vyrobkd a moznosti bezplatného zpétného odbéru oball prostfednictvim autori-
zované spolecnosti (podrobnéjsi informace najdete na strankach www.linet.cz) se obratte na svého obchodniho zastupce nebo na
zakaznicky servis vyrobce.

18.2 Likvidace

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfisluSenstvi LINET® zatéZuji Zivotni prostfedi, ale zarover Ize celou fadu téchto materiald
velmi efektivné znovu pouzit a recyklovat. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku by méla byt provedena mechanicka demontaz vyrobku
a tfidéni materiald na zakladni druhy odpadu (plast, kov, dfevéné materialy). Hlavnim cilem povinnosti vyplyvajicich z evropské
smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich je zvysit opétovné pouziti, vyuziti materialu a recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni na poZadovanou uroven, ¢imz se zamezi vzniku odpadu a predejde se tak moznym $kodlivym G&inkdim
nebezpecnych latek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Elektricka a elektronicka zafizeni spole¢nosti LINET® s vestavénou baterii nebo akumulatorem jsou konstruovana tak, aby pouzité
baterie nebo akumulatory mohli bezpecné odstranit kvalifikovani servisni technici spole¢nosti LINET®. Na vestavéné baterii nebo
akumulatoru jsou Udaje ohledné jejich typu.

18.2.1 V ramci Evropy

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni véetné LINET® prislusenstvi:

»  Elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana jako komunalni odpad.

»  Toto zafizeni likvidujte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpé&tného odbéru.

»  Vyrobek, jeho soucasti nebo prislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy!
»  Likvidaci odpadu povérte schvaleného poskytovatele likvidace odpadu!

Likvidace jiného zafizeni v€etné LINET® pfisluSenstvi:
»  Zafizeni nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad.
»  Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému spolu se spole¢nosti REMA Systém zajiStujici zpétny odbér
(viz www.rema-system.cz/sberna-mista/).

Dopravenim elektrickych a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se zapojujete do recyklace a Setfite prvotni suroviny a
zaroven chranite Zivotni prostfedi pfed ucinky neodborné likvidace.

18.2.2 Mimo Evropu

»  Vyrobek, jeho soucasti nebo pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!

»  Likvidaci odpadu povérte schvaleného poskytovatele likvidace odpadu!
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19 Zaruka

Spolecnost L I N E T spol. s r.o. ponese odpoveédnost pouze za bezpecnost a spolehlivost produktu, které jsou pravidelné udrzova-
ny a pouzivany v souladu s bezpec¢nostnimi smérnicemi.

Pokud dojde k zavaznému poskozeni, které nelze opravit béhem udrzby:
m Kfeslo uz dale nepouzivejte.

Zaruka na tento produkt a jeji podminky zaviseji na dohodé mezi kupujicim a prodavajicim. Zaruka pokryva veskeré materialni
a vyrobni poruchy a selhani. Nejsou pokryty poruchy a selhani zpisobené nespravnym pouzivanim a stejné tak i vnéjsi efekty.

Opravneéné stiznosti budou bezplatné vyfeSeny béhem zaruéni Ihaty. Pro veskery zaruéni servis je vyzadovan dlikaz prodeje s
datem prodeje. Jsou aplikovany nase standardni terminy a podminky.

20 Normy a predpisy

Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém Fizeni jakosti podle nasledujicich norem:
m ISO 9001

m ISO 14001
m ISO 13485
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